
Lähtuvalt Euroopa aastat käsitlevast otsusest, koostab komisjon üldsuuniste tutvustamiseks strateegilise 
raamdokumendi, milles on esitatud Euroopa aasta tegevuste rakendamise põhiprioriteedid, sealhulgas 
riiklikes organisatsioonides ja meetmetes osalemise miinimumstandardid (vt otsuse lisa II osa punkt 2). 

Strateegiline raamdokument on suunatud riiklikele rakendusorganitele, kes vastutavad Euroopa aasta riiklike 
programmide määratlemise eest ja valivad need üksikmeetmed, mille jaoks taotletakse ühenduselt ja teistelt 
asjaosalistelt rahastamist. 

Sellega seoses rõhutab komisjon vajadust lihtsustada kõigi valitsusväliste organisatsioonide, sealhulgas 
väikeste ja keskmise suurusega organisatsioonide juurdepääsu rahastamisele. Selleks et tagada võimalikult 
lai juurdepääs, võivad riiklikud rakendusorganid loobuda meetmete kaasrahastamise nõudest ning rahastada 
teatavaid meetmeid täies ulatuses ise. 

Ühisraha kasutuselevõtt Slovakkias 1. jaanuaril 2009. aastal * 

P6_TA(2008)0287 

Euroopa Parlamendi 17. juuni 2008. aasta õigusloomega seotud resolutsioon ettepaneku kohta võtta 
vastu nõukogu otsus vastavalt Euroopa Ühenduse asutamislepingu artikli 122 lõikele 2 ühisraha 
kasutuselevõtu kohta Slovakkias 1. jaanuaril 2009. aastal (KOM(2008)0249 – C6-0198/2008 – 

2008/0092(CNS)) 

(2009/C 286 E/39) 

(Nõuandemenetlus) 

Euroopa Parlament, 

— võttes arvesse komisjoni ettepanekut nõukogule (KOM(2008)0249); 

— võttes arvesse komisjoni 2008. aasta lähenemisaruannet Slovakkia kohta (KOM(2008)0248) ja Euroopa 
Keskpanga (EKP) 2008. aasta mai lähenemisaruannet; 

— võttes arvesse komisjoni soovitust võtta vastu nõukogu otsus, millega tühistatakse otsus 2005/182/EÜ 
ülemäärase eelarvepuudujäägi olemasolu kohta Slovakkias (SEK(2008)0572); 

— võttes arvesse oma 12. juuli 2007. aasta resolutsiooni 2007. aasta euroala aruande kohta ( 1 ); 

— võttes arvesse oma 20. juuni 2007. aasta resolutsiooni Euroopa Parlamendiga konsulteerimise meetodi 
parandamise kohta euroala laienemisega seotud menetlustes ( 2 ); 

— võttes arvesse oma 1. juuni 2006. aasta resolutsiooni euroala laienemise kohta ( 3 ); 

— võttes arvesse nõukogu 21. märtsi 2003. aasta otsust 2003/223/EÜ, mis käsitleb Euroopa Keskpankade 
Süsteemi ja Euroopa Keskpanga põhikirja artikli 10.2 muutmist ( 4 ); 

— võttes arvesse oma 13. märtsi 2003. aasta seisukohta Euroopa Keskpanga soovituse kohta võtta vastu 
nõukogu otsus Euroopa Keskpankade Süsteemi ja Euroopa Keskpanga põhikirja artikli 10.2 muutmise 
kohta ( 5 );
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— võttes arvesse EÜ asutamislepingu artikli 122 lõiget 2, mille alusel mille nõukogu konsulteeris Euroopa 
Parlamendiga (C6-0198/2008); 

— võttes arvesse kodukorra artiklit 51; 

— võttes arvesse majandus- ja rahanduskomisjoni raportit (A6-0231/2008), 

A. arvestades, et Slovakkia on täitnud Maastrichti kriteeriumid vastavalt EÜ asutamislepingu artiklile 121 
ning selles osutatud protokolli lähenemiskriteeriumide kohta; 

B. arvestades, et Slovakkiat külastas esimest korda Euroopa Parlamendi majandus- ja rahanduskomisjoni 
delegatsioon, et hinnata kõnealuse riigi valmisolekut euroalaga liitumiseks; 

C. arvestades, et kümne aasta jooksul pärast majandus- ja rahaliidu loomist on kogemused näidanud, et 
motivatsioon struktuurireformide teostamiseks väheneb pärast euroalaga liitumist ning jätkusuutlikkuse 
küsimuse tähtsus on suurenenud; 

D. arvestades, et nõukogu (majandus- ja rahandusküsimused) eesistuja on saatnud riigipeade ja valitsus
juhtide tasandil kokku tulevale nõukogule kirja, milles esitatakse Slovakkia valitsuse võetud meetmeid ja 
poliitilisi kohustusi lähenemise jätkusuutlikkuse tagamiseks, 

1. kiidab komisjoni ettepaneku heaks; 

2. pooldab euro kasutuselevõttu Slovakkias 1. jaanuaril 2009. aastal; 

3. märgib, et EÜ asutamislepingu artiklis 121 määratletakse püsiva vastastikuse lähenemise kõrge taseme 
saavutamist selle alusel, kuidas liikmesriik on täitnud järgmisi kriteeriume: hindade stabiilsuse kõrge taseme 
saavutamine; riigi rahanduse stabiilsus; kinnipidamine vahetuskursimehhanismiga ettenähtud normaalsetest 
kõikumispiiridest ning liikmesriigi poolt saavutatud vastastikuse lähenemise ja tema Euroopa Rahasüsteemi 
vahetuskursimehhanismis osalemise püsikindlus, mis peegeldub tema pikaajaliste intressimäärade tasemes; 

4. märgib, et EKP 2008. aasta lähenemisaruandes tuvastatakse saavutatud madala inflatsioonimäära 
jätkusuutlikkusega seotud ohud, ja nõuab tungivalt inflatsiooni vältimiseks vajalike meetmete võtmist; 

5. tunneb muret erinevuste pärast komisjoni ja EKP lähenemisaruannete vahel seoses inflatsioonimäära 
jätkusuutlikkusega; 

6. soovitab Slovakkia valitsusel luua vaatluskeskus valitud arvu peamiste kaupade hindade iganädalaseks 
jälgimiseks, et võidelda hindade tõusuga seotud väärarusaamadega; 

7. palub Slovakkia valitsusel kindlustada vajalike struktuurireformide jätkumine tööjõu-, teenuste- ja 
kaubaturul, tagades ennekõike tööjõu suurema liikuvuse ning investeerimise inimkapitali; kutsub Slovakkia 
valitsust üles tagama konkurentsi eelkõige sellistes tundlikes sektorites nagu energiasektor; 

8. kutsub Slovakkia valitsust koostöös Slovakkia keskpangaga üles tagama stabiilne madala inflatsiooniga 
keskkond, mida on võimalik saavutada eelarve täiendava konsolideerimise ja piisavalt range fiskaalpoliitika 
kaudu, mille eesmärk on eelarve tasakaalustamine keskpikas perspektiivis; kutsub Slovakkia tööturu osapooli 
üles hoidma lähemas tulevikus palkade kasv kooskõlas tootlikkuse kasvuga; 

9. palub Eurorühmal parandada koordineerimist ja teostada järelevalvet euroala liikmete poolt lähenemise 
jätkusuutlikkuse nimel võetud poliitiliste kohustuste tulemusliku täitmise üle;
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10. rõhutab, et euroala liikmesriikide maksupoliitikad peavad olema kooskõlas hea valitsemistava põhi
mõtetega maksuküsimustes; 

11. kordab oma kindlat seisukohta, et nõukogu ja komisjon peaksid võtma vastu seisukoha, et ülemää
rase eelarvepuudujäägi menetlus seoses liikmesriigiga peab olema lõpetatud enne Maastrichti kriteeriumidele 
vastavuse hindamist, nagu nähakse ette lähenemiskriteeriumide protokolli artiklis 2; avaldab kahetsust selle 
üle, et komisjon ei ole jälle EÜ asutamislepingut selles suhtes korrektselt kohaldanud; 

12. on seisukohal, et nõukogu peaks Euroopa Parlamendi asjakohase resolutsiooni alusel arvesse võtma 
kõiki euroalaga liitumist taotleva liikmesriigi poolt pärast komisjoni ja EKP lähenemisaruannete avaldamist 
võetud asjakohaseid meetmeid ja need tuleks liita järelevalveprotsessi; 

13. palub liikmesriikidel võimaldada komisjonil hinnata Maastrichti kriteeriumidele vastavust täpsete, 
ajakohaste, usaldusväärsete ja kvaliteetsete andmete põhjal; 

14. tunneb muret Slovakkia kodanike vähese toetuse pärast eurole; kutsub Slovakkia ametivõime seetõttu 
üles käivitama avalikkuse teavitamise kampaania, mis oleks suunatud ühisraha eeliste selgitamisele, ning 
võtma kõiki vajalikke meetmeid hindade tõusu minimeerimiseks üleminekuperioodil; 

15. võtab teadmiseks kõigi osapoolte tehtud pingutused, et parandada tingimusi, mille kohaselt Euroopa 
Parlament kasutab oma konsulteerimisõigust EÜ asutamislepingu artiklite 121 ja 122 kohaselt teabe ja 
ajastamise osas, ning tervitab majandus- ja rahanduskomisjoni algatust korraldada õppekülastus Slovak
kiasse, et anda olukorrale oma hinnang; 

16. kutsub komisjoni ja EKPd üles Slovakkia krooni lõpliku vahetuskursi soovitamisel arvesse võtma 
kõiki aspekte; 

17. palub nõukogul Euroopa Parlamenti teavitada, kui nõukogu kavatseb Euroopa Parlamendi poolt 
heaks kiidetud teksti muuta; 

18. palub nõukogul Euroopa Parlamendiga uuesti konsulteerida, kui nõukogu kavatseb komisjoni ette
panekut oluliselt muuta; 

19. teeb presidendile ülesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht nõukogule, komisjonile, 
Euroopa Keskpangale, Eurorühmale ning liikmesriikide valitsustele ja parlamentidele.
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